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REGLAMENTO (CEE) N° 4106/87 DEL CONSEJO
de 22 de diciembre de 1987

relativo a la apertura, reparto y modo de gestion de un contingente arancelario comunitario de
determinados productos petroleros del Capitulo 27 de la nomenclatura combinada, refinados en
Espaiia (1988)

EL CONSE]JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de adhesion de Espafia y de Portugal, y en
particular sus articulos 30 y 31,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que, en virtud de los articulos 30 y 31 del Acta
de adhesién deberan suprimirse progresivamente los dere-
chos de aduana aplicables a la importacién en la Comunidad
en su composicién de 31 de diciembre de 1985 de determi-
nados productos petroleros del Capitulo 27 de la nomencla-
tura combinada, refinados en la parte de Espafia incluida en
el territorio aduanero de la Comunidad, en el marco de un
contingente arancelario comunitario de 1 424 000 tonela-
das; que estos derechos quedaran reducidos el 1 de enero de
1988 al 62,5 % de los derechos de base; que, no obstante lo
dispuesto en el articulo 30 del Acta de adhesion, el Regla-
mento (CEE) n° 443/86 (1) establece que los derechos de
base seran los aplicados efectivamente el 1 de enero de 1986;
que, por lo tanto, para determinar los derechos aplicables a la
importacién de dichos productos, es conveniente abrir para
el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de 1988 un
contingente arancelario comunitario de 1 424 000 toneladas
para los mencionados productos petroleros, con los derechos
que figuran en el cuadro del articulo 1;

Considerando que, el articulo 1 del Protocolo n® 3, que
figura anejo al Acta de adhesién, establece un régimen
particular de importacidn en Portugal de los citados produc-
tos, originarios de Espafia; que, en consecuencia, el contin-
gente arancelario comunitario se aplicard unicamente en la
Comunidad en su composicion de 31 de diciembre de
1985,

Considerando que a partir de la fecha de apertura del
mencionado contingente la nomenclatura utilizada en el
arancel aduanero comun serd sustituida por la nomenclatura
combinada basada en el Convenio internacional sobre el
sistema armonizado de designacién y codificacién de mer-
cancias; que el presente Reglamento debe tener en cuanta este
hecho y establecer los c6digos de la nomenclatura combinada
0, en su caso, los numeros de cddigo TARIC de dichos
productos;

Considerando que se debe garantizar, en particular, el acceso
igual y continuo de todos los importadores de la Comunidad
a dicho contingente y la aplicacién, ininterrumpida de los
derechos previstos para el mismo a todas las importaciones
de dichos productos en todos los Estados miembros hasta
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que se agote el contingente; que un sistema de utilizacién del
contingente arancelario comunitario basado en un reparto
entre los Estados miembros puede respetar el caracter
comunitario de dicho contingente respecto de los principios
anteriormente expuestos; que, para que dicho reparto refleje
del mejor modo posible la evolucién real del mercado de los
productos considerados, debe efectuarse a prorrata de las
necesidades de los Estados miembros, calculadas, por una
parte, de acuerdo con los datos estadisticos relativos a las
importaciones procedentes de Espafia durante un periodo de
referencia representativo y, por otra, en funcién de las
perspectivas econdmicas para el periodo contingentario
considerado;

Considerando que las importaciones de cada Estado miem-
bro correspondiente a los tres Gltimos afios para los que se

~dispone de datos estadisticos han evolucionado de la forma

siguiente:
(en tonneladas)
Estados miembros 1984 1985 1986
Benelux 11800 | 13794 | 347936
Dinamarca — 71,61 14055
. Alemania 7 330 6293 362 533
Grecia 4 467 244 87
Francia 118 256 |296 450 560176
Irlanda — 16 967 822 132
Italia 39351 | 81421 191 110
Reino Unido 312086 |191 587 949 602

Considerando que, habida cuenta de dichos elementos y dela
evolucién previsible del mercado de dichos productos y, en
particular, de las previsiones efectuadas por algunos Estados
miembros, los porcentajes de participacién inicial en el
volumen del contingente pueden establecerse aproximada-
mente de la manera siguiente;

Benelux 7,87,
Dinamarca 1,17,
Alemania 5,85,
Grecia 0,47,
Francia ' 20,48,
Irlanda 27,01,
Italia 6,50,

Reino Unido 30,65.

Considerando que, para tener en cuenta la evolucién de las
importaciones de dichos productos en los diferentes Estados
miembros, es conveniente dividir el volumen contingentario
en dos partes, de las cuales la primera se repartira entre los
Estados miembros y la segunda constituird una reserva
destinada a cubrir ulteriormente las necesidades de los
Estados miembros que hayan agotado su cuota inicial; que,

para garantizar a los importadores de cada Estado miembro
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una cierta seguridad, resulta oportuno fijar la primera parte
del contingente comunitario en un nivel que, en este caso,
podria situarse en el 60 %, aproximadamente, del volumen
contingentario;

Considerando que las cuotas iniciales de los Estados miem-
bros pueden agotarse mds o menos rapidamente; que, para
tener en cuenta este hecho y evitar toda discontinuidad, es
importante que el Estado miembro que haya utilizado su
cuota inicial casi totalmente haga uso de su cuota comple-
mentaria de la reserva; que cada Estado miembro debe hacer
uso de esta cuota cuando sus cuotas complementarias se
hayan utilizado casi en su totalidad, y ello tantas veces como
lo permita la reserva; que dichas cuotas iniciales y comple-
mentarias deberan ser validas hasta finalizar el perfodo
contingentario; que ese modo de gestién exige la estrecha
colaboracién entre los Estados miembros y la Comisién,
quien especialmente deberd poder seguir el estado de agota-
miento del volumen contingentario e informar de ello a los
Estados miembros;

Considerando que, cuando en un Estado miembro exista un
remanente significativo de la cuota inicial, en una fecha
determinada del perfodo contingentario, es indispensable
que dicho Estado devuelva un porcentaje significativo a la
reserva comunitaria de dicho remanente, con el fin de evitar

que una parte de dicho contingente arancelario comunitario
quede sin utilizar en un Estado miembro, cuando podria ser
utilizada en otro;

Considerando que, al estar el Reino de Bélgica, el Reino de
los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo reunidos y
representados por la Unién Econdmica del Benelux, cual-
quier operacién referente a la gestién de las cuotas atribuidas
a dicha Unién Econdmica podra ser efectuada por cualquiera
de sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1 .

Quedaran suspendidos, desdo €l 1 de enero hasta el 31 de
diciembre de 1988, los derechos de aduana aplicables a la
importacién en la Comunidad en su composicién del 31 de
diciembre de 1985, para los productos mencionados a
continuacién, refinados en la parte de Espana incluida en el
territorio aduanero de la Comunidad, en los niveles que se
indican para cada uno de ellos en el limite de un contingente
arancelario comunitario de 1 424 000 toneladas:

gidg;;;?l x%(ﬁ;i?:lgfulrz Designacién de la mercancia cor?tieri;(e:?l(t):rio
combinada (%)
2710 00 Aceites de petréleo o de minerales bituminosos (distintos de los aceites crudos);
preparaciones no expresadas ni comprendidas en otras partidas con una proporcién en
peso de aceites de petréleo o de minerales bituminosos igual o superior al 70 % y en las
que estos aceites constituyan el elemento base:
— Aceites ligeros:
— — que se destinen a otros usos:
— — — Gasolinas especiales:
09.0313 2710 00 21 — — — — White spirit 1,5
271000 25 — — — — Los demas 1,5
— — — Los demas
— — — — Gasolinas de automocién
27100031 | — — — — — Gasolinas de aviacion 1,5
— — — — — Las demds, con un contenido en plomo:
27100033 ° |- — — — — — inferior a 0,013 g por litro 1,5
27100035 | — — — — — ~— superior a 0,013 g por litro 1,5
2710 00 37 — — — — Carburorreactores 1,5
2710 00 39 — — — — Los demds aceites ligeros 1,5
— Aceites medios
— — que se destinen a otros usos:
— — — DPetréleo lampante
2710 00 51 — — — — Carburorreactores 1,5
271000 55 — — — — Los demas 1,5
2710 00 59 — — — Los demis 1,5
— Aceites pesados:
— — Gaséleo:
2710 00 69 — — — que se destine a otros usos 0,8
— — Fueloil:
271000 79 — — — que se destine a otros usos 0,8
— — Aceites lubricantes y los demads aceites pesados y sus preparaciones:
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09.0313 2710 00 95 — — — que se destinen a ser mezclados conforme a las condiciones de la Nota

(continuacion) complementaria 6 del presente Capitulo 27 (1) 1

2710 00 99 — — — que se destinen a otros usos 1,5
2711 Gas de petréleo y otros hidrocarburos gaseosos:
— que se presenten en estado liquido:
— — Propano:
— — — Los demas
271112 99 — — — .— que se destinen a otros usos 0,3
— — Butanos:
271113 90 — — — que se detinen a otros usos 0,3
— que se presenten en estado gaseoso:
2712 Vaselina, parafina, cera de petréleo microcristalina, «slack wax», ozquerita, cera de
turba, otras ceras minerales y productos similares obtenidos por sintesis o por otros
procedimientos incluso coloreadas:
— Vaselina:
271210 90 — — Las demis 1,1
271220 00 — Parafina que contenga en peso menos de 0,75 % de aceite 1
— Las demis:
— — Las demas:
— — — en bruto:
2712 90 39 — — — — que se destinen a otros usos 0,4
ex 2712 90 90 — — — Las demas 1
2713 Coque de petréleo, betiin de petrdleo y otros residuos de los aceites de petréleo o de
minerales bituminosos:
— Otros residuos de los aceites de petrdleo o de minerales bituminosos:
271390 90 — — Los demas 0,4

(") La inclusién en esta subpartida se subordinar4 a las condiciones previstas por las disposiciones comunitarias al respecto.

Articulo 2

1.  La primera parte del contingente arancelario comuni-
tario, mencionado en el articulo 1, de 854 400 toneladas, se
repartira entre los Estados miembros; las cuotas, que serdn
validas del 1 de enero al 31 de diciembre de 1988 salvo lo
dispuesto en el articulo 5, ascienden a las siguientes cantida-

des:

(en toneladas)

Benelux 67 280,
Dinamarca 10 000,
Alemania 50 000,
Grecia 4 040,
Francia 175 000,
Irlanda 230 690,
Italia 55570,
Reino Unido 261 820.

2.  La segunda parte del contingente, es decir, 569 600
toneladas, constituiré la reserva.
Articulo 3

1.  Sila cuota inicial de un Estado miembro, tal como
queda establecida en el apartado 1 del articulo 2, 0 la misma

cuota rebajada en la parte devuelta a la reserva, si se aplicé el
articulo §, se utilizare hasta el 90% o mads, este Estado
miembro, mediante notificacidon ala Comisién y enla medida
que el montante de la reserva lo permita, hard uso, sin
demora, de una segunda cuota igual al 15% de su cuota
inicial, redondeada en su caso a la unidad superior.

2. Si tras el agotamiento de su cuota inicial un Estado
miembro utilizare la segunda cuota hasta el 90 % o mas, hard
uso, en las condiciones indicadas en el apartado 1, de una
tercera cuota igual al 7,5 % de su cuota inicial, redondeada
en su caso a la unidad superior.

3. Sitras el agotamiento de su segunda cuota, un Estado
miembro utilizare la tercera cuota hasta el 90 % o mds, hard
uso, en las mismas condiciones, de una cuarta cuota idéntica
a la tercera.

Este procedimiento se aplicard hasta el agotamiento de la
reserva.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3, los
Estados miembros podran hacer uso de cuotas inferiores a las
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que se establecen en estos apartados, si existen razones para
prever que tales cuotas podrian no quedar agotadas, e
informaran a la Comisién de los motivos que le determinaron
a aplicar el presente apartado.

Articulo 4

Las cuotas complementarias utilizadas en aplicacién del
articulo 3 serdn validas hasta el 31 de diciembre de 1988.

Articulo §

Los Estados miembros devolverdn a la reserva, a mds tardar
el 1 de octubre de 1988, la parte de su cuota inicial no
utilizada que, el 15 de septiembre de 1988, supere enun 20 %
al volumen inicial. Podran devolver una cantidad mayor si
existen razones para prever que dicha cantidad podria no ser
utilizada.

Los Estados miembros comunicaran a la Comisién, a mas
tardar el 1 de octubre de 1988, el total de las importaciones
de los productos de que se trata, efectuadas hasta el 15 de
septiembre de 1988 y asignadas al contingente arancelario
comunitario, asi como, en su caso, la parte de su cuota inicial
que devuelvan a la reserva.

Articulo 6

La Comisién contabilizarda los volimenes de las cuotas
abiertas por los Estados miembros, de conformidad con las
disposiciones delos articulos 2y 3, e informara a cada uno de
ellos del estado de agotamiento de la reserva, en cuanto
reciba las notificaciones.

La Comisién informard a los Estados miembros, a mas
tardar el 5 de octubre de 1988, del estado de la reserva, tras
las devoluciones efectuadas en aplicacién del articulo 5.

]

La Comisién procurard que el uso de la cuota que agota la
reserva se limite al saldo disponible y, con tal fin, precisar4 el
volumen al Estado miembro que proceda a este tltimo uso de
la reserva.

Articulo 7

1. Los Estados miembros adoptaran todas las medidas
adecuadas para que la apertura de las cuotas complementa-
rias que han usado en aplicacién del articulo 3, haga posible
la asignacién continua a la parte acumulada del contingente
comunitario.

2.  Los Estados miembros garantizardn a los importado-
res del producto de que se trata el libre acceso a las cuotas que
les sean atribuidas.

3.  Elestado de agotamiento de las cuotas de los Estados
miembros se determinard sobre la base de las importaciones
del producto considerado que se presenten en aduana al
amparo de declaraciones de despacho a libre practica.

Articulo 8

A instancia de la Comisién, los Estados miembros le
informaran de las importaciones realmente asignadas a sus
cuotas.

Articulo 9
Los Estados miembros y la Comisién colaborarin estrecha-

mente con el fin de garantizar el cumplimiento del presente
Reglamento.

Articulo 10

El presente Reglamento entrar4 en vigor el 1 de enero de
1988.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 1987.

Por el Consejo
El Presidente
N. WILHJELM



